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AU TRIBUNAL COMMON PLEAS (TRIBUNAL DE PROXIMITE)

COMTE DE

, OHIO

Ordonnance de protection

Conformément a R.C. 2903.214(F)(3), la présente
ordonnance est répertoriée a

SERVICE DE POLICE OU ELLE EST REPERTORIEE
( ) -
N° DE TELEPHONE

N° de dossier

NS
A

Etat %}

[] ORDONNANCE CIVILE DE P E@N CONTRE LE

HARCELEMENT, NON CONTR RE (EX PARTE)

(R.C. 2903.214)
'] ORDONNANCE cwmg@omcnw CONTRE

Juge/Magistrat-e

OHIO

LES INFRACTIONS A CA RE SEXUEL APRES
AUDIENCE NON-CONTRADICTOIRE (R.C. 2903.214)

PARTIE DEMANDERESSE :

L'ORDONNANCE@OTECTION CONCERNE LA OU
SONNES SUIVANTES :

LEs,S
Partie dema : Né-ele:
Membres d amille/du foyer de la partie demanderesse :

(C] Formulaire$ supplémentaires en annexe)

o Oy Né-ele:

Prénom 2° prénom Nom de famille '\‘/ Né-e le :

% Né-ele:

contre &’ Né-ele:

)
PARTIE DEFENDERESSE : ‘K',v DESCRIPTION DE LA PARTIE DEFENDERESSE
\ SEXE RACE TAILLE POIDS
% YEUX CHEVEUX NE-E LE :
Prénom 2¢ prénom W famille / /
N° PERMIS DE CONDUIRE EXPIRATION ETAT
Relation avec la partie derz@c@se :

Adresse ou I'on peut trouv partie défenderesse :

Signes distinctifs :

(] AVERTI @I‘ENT AUX FORCES DE L'ORDRE : PRUDENCE : LA PARTIE DEFENDERESSE A ACCES A
D S AFEU

ordofipance est exécutoire méme en I'absence d'inscription au greffe.

Lra sur la violence a I'égard des femmes, article 18 U.S.C. 2265, Federal Full Faith & Credit Declaration : la présente

LE TRIBUNAL CONSTATE PAR LES PRESENTES :

Le tribunal est compétent concernant les parties et I'affaire et la partie défenderesse sera raisonnablement en mesure de
plaider sa cause dans les délais prévus par la loi de I'Ohio. L'ordonnance contient en outre les dispositions suivantes

LE TRIBUNAL ORDONNE PAR LES PRESENTES :

Que I'on empéche la partie défenderesse susnommée de commettre des actes de violence ou de menace de violence envers la
partie demanderesse et les autres personnes protégées nommeées dans l'ordonnance. L'ordonnance contient en outre les

dispositions suivantes
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Les dispositions de la présente ordonnance SOUS RESERVE DE
sont applicables jusqu'au PROROGATION PAR INSCRIPTION
/ / SEPAREE.

AVERTISSEMENT A LA PARTIE DEFENDERESSE : voir la page d'avertissement jointe sur le dessus de la
présente ordonnance.

La présente procédure a fait I'objet d'une

audience non contradictoire (ex parte) le / / (La partie défenderesse
n'étant pas présente), a la suite du dépét par la partie demanderesse a I'encontre de la partie défenderess@e
requéte en [_] ordonnance civile de protection contre le harcélement et la traque ou [_] une ordonnance c@ e
protection contre les infractions a caractére sexuel, conformément a R.C. 2903.214. Conformément & k

R.C. 2903.214(D)(1), le tribunal a tenu une audience ex parte au plus tard lors la premiére session MS unal

suivant la date de dépét de la requéte.

sur présentation de motifs valables, que les ordonnances provisoires suivantes sont né aires pour protéger les

Le tribunal constate que les personnes protégées nommeées aux présentes sont en dan%@:at et actuel et,
personnes nommeées dans |'ordonnance.

Le tribunal constate également .&

<

e
T

L 04

<
\‘ZJ&
\>

[ ] Des conclusions supplémentair s;ont incorporées en annexe au présent document sur une autre page.

LA PARTIE DEFENDERES DOIT PAS MALTRAITER, nuire, tenter de nuire, menacer, suivre, traquer,
harceler, imposer des relations sexuelles ni commettre des délits a caractére sexuel a I'encontre des personnes
protégées nommément p présente ordonnance. [NCIC 01 et 02]

TOUTES LES D ITIONS COCHEES CI-DESSOUS SONT EGALEMENT APPLICABLES A LA PARTIE
DEFENDER

1. F@RTIE DEFENDERESSE NE DOIT PAS ENTRER ni s'ingérer dans le domicile, I'école, I'entreprise, le
lley de travail, les prestataires de garderie ou de services de garde d'enfants des personnes protégées

Qnommées dans la présente ordonnance, y compris dans les immeubles, terrains et parkings de ces sites.
La partie défenderesse ne peut pas enfreindre la présente ordonnance méme avec l'autorisation d'une
personne protégée. [NCIC 04]

[]2. La partie défenderesse ne doit pas faire obstacle au droit des personnes protégées a occuper le
domicile, dont et sans s'y limiter, par la résiliation des services publics, d’une police d'assurance ou des
services de télécommunication (téléphone, Internet, cable, etc.), de la distribution du courrier ou de tout
autre document ou article.
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LA PARTIE DEFENDERESSE DOIT REMETTRE toutes les clés et télécommandes d'ouverture de portes
de garage du domicile suivant :

dans les 24 heures suivant la signification de la présente ordonnance, soit au représentant de I'ordonnance
qui lui a signifié I'ordonnance, soit comme suit :

les autres personnes protégées nommees dans la présente ordonnance, et ne pas se trouve

a moins de 500 pieds (150 m) ou (distance) d'une personne protégée, ou

personnes protégées peuvent se trouver, ou de tout endroit dont la partie défenderess devrait
savoir, que peut se trouver une personne protégée, méme avec la permission d'ge@onne protégée.

LA PARTIE DEFENDERESSE DOIT RESTER ELOIGNEE DE LA PARTIE DEMANDERES E& toutes
S

Si la partie défenderesse rencontre des personnes protégées par hasard dans i ublic ou privé, la
partie défenderesse doit immédiatement s'éloigner. La présente ordonnance est appliCable aux rencontres
sur les routes, autoroutes et voies publiques ou privées. [NCIC 04]

[
LA PARTIE DEFENDERESSE NE DOIT PAS ENLEVER, ENDOMMAGE%CACHER OU DETRUIRE
AUCUN DES BIENS, ANIMAUX DE COMPAGNIE OU DOMESTIQ ppartenant ou détenus par les
personnes protégées nommeées dans la présente ordonnance.

LA PARTIE DEMANDERESSE EST AUTORISEE A REP auprés de la partie défenderesse SES
ANIMAUX DOMESTIQUES ET DE COMPAGNIE, soit :

[ ]
La remise des animaux domestiques et de compag&;effectuera comme suit :

>

LA PARTIE DEFENDERESSE NE D T@AVOIR NI TENTER D’AVOIR DE CONTACT avec les
personnes protégées nommees dan %esente ordonnance ou leur domicile, entreprise, lieu de travail,
école, garderie ou prestataire d d'enfants. Le terme contact est applicable, sans s'y limiter, au
contact par téléphone fixe, sans fijcellulaire ou numérique ; SMS ; messagerie instantanée ; fax ; e-mail ;
messagerie vocale ; servicesde ljvraison ; médias sociaux ; blogs ; écrits ;communication électronique ;
publication d'un message omytolf autre moyen de communication, directement ou par l'intermédiaire d'une
autre personne.
Il est interdit a la partiegd&fenderesse d'enfreindre la présente ordonnance, méme avec la permission
d'une personne pr ée. [NCIC 05]

LA PARTIE DEFQDERESSE NE DOIT utiliser AUCUNE forme de surveillance électronique des
personnes [@gées.

ILES RDIT A LA PARTIE DEFENDERESSE D'INCITER OU D'ENCOURAGER QUI QUE CE SOIT
a agi infraction aux dispositions de la présente ordonnance.

LA PARTIE DEFENDERESSE NE DOIT POSSEDER, UTILISER, PORTER, OU OBTENIR AUCUNE
ARME LETALE pendant que I'ordonnance reste en vigueur, et ce pour assurer la sécurité et la protection
des personnes protégées nommées dans I'ordonnance. En outre, la partie défenderesse peut étre soumise
a des restrictions sur les armes a feu et les munitions, conformément a 18 U.S.C. 922(g)(1) a (9),

18 U.S.C. 922(n) ou R.C. 2923.13. [NCIC 07]

LA PARTIE DEFENDERESSE N'EST EXEMPTEE que dans le cadre d'une utilisation officielle,
conformément a 18 U.S.C. 925(a)(1), et sous réserve qu'aucune autre interdiction sur les armes a feu et
munitions n'est applicable.

FORMULAIRE 10.03-E : ORDONNANCE CIVILE DE PROTECTION CONTRE LE HARCELEMENT OU ORDONNANCE CIVILE DE
PROTECTION CONTRE LES INFRACTIONS A CARACTERE SEXUEL, PROCEDURE NON CONTRADICTOIRE (EX PARTE)
Modification du : 15 avril 2021

Détruire toutes les versions antérieures



L11.

12,

[]13.

14.

15.

16.

17.

A

[Page 4/5 Formulaire 10.03-E]
N° de dossier.

LA PARTIE DEFENDERESSE DOIT REMETTRE TOUTES LES ARMES LETALES lui appartenant ou en
sa possession au service de police qui lui a signifié la présente ordonnance au plus tard
le Ou comme suit :

N'importe quel service de police peut prendre possession d'armes létales aux termes du présent ?
paragraphe et les conserver a titre de protection pendant la durée de la présente ordonnance.{ @ 7]

Les services de police doivent immédiatement informer le tribunal dés qu'ils réceptionnent mes
létales de la partie défenderesse pour placement a titre de protection selon les dispositi@

l'ordonnance.

A I'expiration ou a la résiliation de la présente ordonnance, et en I'absence d'audie contradictoire, la
partie défenderesse peut reprendre possession de toutes les armes létales cogservees a titre de protection
par les services de police, conformément aux dispositions de I'ordonnance ns d'autres restrictions
prononcées a son encontre apres vérification du fichier NCIC des ordonn de protection.

LE PERMIS DE PORT D'ARME A FEU DISSIMULEE DE LA PAR EFENDERESSE est le cas
échéant désormais soumis aux dispositions de R.C. 2923.128. &

LE TRIBUNAL ORDONNE PAR AILLEURS : [NCIC 08] O

.
A

y
LA PRODUCTION DES PIECES DOIT RES XER EN TOUT POINT les dispositions de Civ.R. 65.1(D).

LE OU LA GREFFIER-ERE DU TRIB@DOIT FAIRE exécuter une copie de la requéte, de la présente
ordonnance et de tout autre docum nnexe aux fins de signification a la partie défenderesse
conformément a R.C. 65.1(C)(2). emande de la partie demanderesse, le ou la greffier-ere du tribunal
doit également lui fournir des?e de la requéte et des copies certifiées de la présente ordonnance.

LA PRESENTE ORDO
contradictoire (Full Hear
report d'audience paf l€)

N'EST PAS ANNULEE PAR l'absence de signification de I'audience
g) a la partie défenderesse avant la date fixée pour I'audience ou en raison d'un
ibunal (R.C. 2903.214(D)(2)(b)).

LE TRIBUNAL OQONNE EN OUTRE QU'IL NE SOIT FACTURE AUCUN DEPENS A LA PARTIE
DEMANDE SE pour le dépbt, la délivrance, I'enregistrement, la modification, I'exécution, le rejet, le
retrait, Ia@ation, I'assignation de témoins ou l'obtention d'une copie certifiée de la présente

ordon / La présente ordonnance est accordée sans demande de caution.

ECISION DU OU DE LA

JUGE/MAGISTRAT-E
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AVIS A LA PARTIE DEFENDERESSE

AUCUNE PERSONNE PROTEGEE PAR LA PRESENTE ORDONNANCE NE PEUT VOUS AUTORISER

LEGALEMENT A EN MODIFIER OU EN ENFREINDRE LES DISPOSITIONS. EN CAS D'INFRACTION A L'UNE

DES DISPOSITIONS DE L'ORDONNANCE, MEME AVEC L'AUTORISATION DE LA PERSONNE PROTEGEE,

VOUS POUVEZ ETRE RECONNU-E COUPABLE D'OUTRAGE AU TRIBUNAL OU ETRE ARRETE-E. LE

TRIBUNAL EST SEUL HABILITE A MODIFIER L'ORDONNANCE. VOUS AGISSEZ A VOS RISﬁ
A

PERILS SI VOUS NE TENEZ PAS COMPTE DE CET AVERTISSEMENT.

>
INSTRUCTION AU OU& GREFFIER-ERE

UNE AUDIENCE NON CONTRADICTOIRE (FULL v
HEARING) sur cet arrété, et sur tous les autres UNE COPIE DE LA UETE, DE
eléments contenus dans la requéte, se tiendra devant L'ORDONNANCE, ET DE TOUT AUTRE

Juge ou Magistrat-e : DOCUMENT EXE SERA SIGNIFIEE A LA
PARTIE DE ERESSE CONFORMEMENT A
CIV.R (2). DES COPIES DE LA PRESENTE
o CE ET DE TOUT AUTRE DOCUMENT

E DOIVENT ETRE

co
) 2
%MlSEs A:

a heures a :
lieu : x Partie demanderesse

[] Avocat-e de la partie demanderesse

@ [] Service de police du domicile de la partie
& demanderesse :
~ )
Le jour de l'audience contradictoire,Wez-vous [] Bureau du shérif :
a (1) raconter au tribunal ce qui s’ assé, (2)
z‘r)isuer:teenrt;o::pljjat:tm v?:ltr::, :a: , aeczr::::e et [] Service de police du lieu de travail de la partie
I'autre partie ou son avocat:€ vous pose des demanderesse
questions. Si vous n'avez @ d'avocat-e, vous
pouvez demander un bref report d'audience afin [ Autre :

d'obtenir un ou une avoedat-e, conformément a
R.C. 2903.214(D)(2@(iii), ou vous pouvez assurer

votre propre dé@

A moins d @obligées par le juge ou le
magistra parties ne sont pas tenues de
progduair s piéces au préalable, de répondre a
de@estions ou de communiquer des
infortAations a I'autre partie, ou a son avocat-e
(Civ.R. 65.1(D)(2)).
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